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EN | The safety information must also be read
before first use. Keep both instructions for use.

DE | Vor der ersten Benutzung sind auch die
Sicherheitsinformationen zu lesen. Beide
Gebrauct i gut aufk l

FR| Les consignes de sécurité doivent également
étre lues avant la premiére utilisation.
Conservez les deux modes d’emploi dans un
endroit sr.

ES | Los datos de seguridad también deben
leerse antes de utilizar el producto por primera
vez. Guardar bien los dos manuales de uso.

PT | Antes da primeira utilizagéo, as informagdes
de seguranga também devem serlidas.
Mantenha as duas instrugdes de uso bem
guardadas.

IT| Prima del primo utilizzo leggere anche le
informazioni per la sicurezza. Conservare con
cura entrambe le istruzioni per I'uso.

UK | Mepea nepLumMm BUKOPUCTAHHSIM
Takox HeobxiaHo npoumnTaTh iHdopmaLyo
3 6esnekun. 36epexiTb 06MABI IHCTPYKLUIT 3
BUKOPUCTaHHS.

RU | Mepen nepBbiM UCNonb30BaHuem
Takke Heo6XoaMMO NpounTaTh
vHdopmMaumio no 6esonacHocTy.
CoxpaHute 06e UHCTPYKLUM Mo
MCNONb30BaHMIo.

JA | BHIOEAORICRSICET 18R
ERJAL LTV, MERHAEGAY
CRELTEZL,

ZH | B-REARBFARRLEL. &
ZERTERGEMUAS.
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Charging « Laden « Chargement «
Carga « Carregar « Carica « 3apsika «
3apsigka s BE « TH

Flashing light: battery is charging «
Blinken: Akku lédt « Clignotement : la
batterie est en cours de charge « Parpa-
deando: la bateria se esta cargando «
Apiscar: pilha carrega « Lampeg-
giante: batteria in carica « MepexTuTb:
aKyMynsTop 3apsiKaeTbCs o
MuraeT: akkyMynsiTop 3apsbkaeTcs o

RIAFEBR « Wi BBEETS

Light on: battery is charged « Leuchten:
Akku geladen « Voyant reste allumé en
permanence : batterie chargée o llumi-
nado: la bateria esta cargada « Aceso:
pilha carregada « Luce fissa: batteria
carica « CBITUTbCS: akymynsiTop
3apspkeHuin « CBeTUTCS:
aKkKyMynsTop 3apsokeH « 84T :F5 &
T i BMBERS

On & off « An & Aus « Marche & Arrét »
Encendido & apagado « Ligar & desli-
gar « Acceso & Spento « Bkn & Bukn «
Bkn & Boiki e F> & F 7 « FF&K
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Use « Benutzung « Utilisation « Uso «
Utilizagdo  Utilizzo « BukopucTaHHs «
Vicnonbaosatue « 5/ « 5

Mode « Modus « Mode « Modo « Modo »
Modalita « Pexum « Pexxum « £—
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Tips  Tipps « Conseils «
Sugerencias « Dicas «
Suggerimenti « Mopaau «
Cosetbls £ N« 2R



Cleaning  Reinigung « Nettoyage «
Limpieza « Limpeza « Pulizia «
qumeHHﬂ «Ounctkae 7 —2
Y EE

Storage « Lagerung « Entreposage «
Almacenamiento « Armazengem o
Conservazione « 36epiraHHsi »
Xparerue « fRE « TR

EN | Specifications | Materials: silicone, ABS |
Storage temperature: -5°C - +60°C | Maximum
charging current: 450 mA | Battery: li-lon 3.7V |
Battery capacity: 450 mAh | Charging voltage: 5V |
Charging time: approx. 3 h | Operating time:
approx. 60 min | Interface: USB

DE | Spezifikationen | Material: Silikon, ABS
Kunststoff | Lagertemperatur: -5°C - +60°C |
Muxlmaler Ladestrom 450 mA | Akku: Li-lon 3.7V |

kapazitét: 450 mAh | Ladesp g:5V |
Ladezeit: ca. 3 h | Benutzungsdauer: ca. 60 min |
Schnittstelle: USB

FR | Caractéristiques | Matériau : silicone, ABS |
Température d’entreposage : -5°C - +60°C |
Charge maximale : 450 mA | Batterie : li-lon 3.7V |
Capacité de la pile : 450 mAh | Tension de charge :
5V| Temps de charge : environ 3 h | Temps
d'utilisation : environ 60 min | Interface : USB

ES | Especificaciones | Material: silicona, ABS |
Temperatura de almacenamiento: -5°C - +60°C |
Corriente mdxima de carga: 450 mA | Bateria:
iones de litio 3.7V | Capacidad de la bateria:

450 mAh | Tensién de carga: 5V | Tiempo de carga:

aprox. 3 h | Tiempo de uso: aprox. 60 min |
Interface: USB

PT | Especificagdes | Material: silicone, ABS |
Temperatura de armazenamento: -5°C - +60°C |
Corrente de carga max.: 450 mA | Pilha: litio 3.7V |
Capacidade da bateria: 450 mAh | Tenséio de
carga: 5V | Tempo de carga: aprox. 3 h | Tempo
de utilizagdo: aprox. 60 min | Interface: USB

IT | Specifiche | Materiale: silicone, plastica (ABS) |
Temperatura di conservazione: -5°C - +60°C |
Corrente di carica massima: 450 mA |
Accumulatore: ioni di litio 3.7V | Capacita della
batteria: 450 mAh | Tensione di carica: 5V |

Tempo di carica: circa 3 h | Durata di utilizzo:
circa 60 min | Interfaccia: USB

UK | XapakrepucTviku | MaTepian: cunikoH,
ABC-nnactuk | Temnepatypa 36epiraHHs:
-5°C — +60°C | MakcumarnbHuii cTpym
3apsimkaHHs: 450 MA | AkymynsTop:
NiTiiA-ioHHuit 3.7V | EMHICTb akymynsTopa:
450 mA/r | 3apsigHa Hanpyra: 5B |

Yac sapsipkaHHs: npubn. 3 r. | Yac
BUKOPUCTaHHs:: npubn. 60 xs. |
IHTepdeiic: USB

RU | TexHuyeckne xapaktepuctukm |
Matepuan: cunukoH, ABC | Temnepatypa
XpaHeHusi: oT -5°C go +60°C |
MakcumanbHblii 3apsigHblii Tok: 450 MA |
AKKYMYNSITOP: NMUTUEBO-UOHHBINA 3.7V |
EmkocTb akkymynsaTtopa: 450 MAY |
B3apsigHoe HanpsixeHue: 5B |

Bapsiaka: Bpems 3apsiakv npubn. 3 4 |
MpOAOMKUTENBHOCTb UCTIONL30BAHMSI: OK.
60 MuH. | Pasbem: USB

JA | | A1k U2, ABS | RER
-5°C ~ +60°C | RAFKEER: 450 mA | I
EHVFIOLAAYIIVINYTU—BE:
450 mAh | RBEE: 5V | E: RERMY
3 BER | SEAATAERSR: K960 9 | 1> R—
7 I—2X:USB

ZH | =@ | P mitR: B , ABSHFE |
7R -5°C - +60°C | AT BB
450 mA | 5t $BE T e 3.7V | EBAE:
450 mAh | FEEBERFE: 5V | FEE: FEBRAL
3/ | SEARTIE: 49 60 5%k | #0: USB




EN | Risk of injury! Remove piercings or jewellery
in the genital area before use. Do not use the toy
on irritated or damaged skin. Stop using the toy

if you experience pain or feel unwell during

use. Do not use the toy if it is: 1. unusually hot,

2. damaged or deformed, 3. discoloured.

DE | Verletzungsgefahr! Entferne Piercings oder
Schmuck im Intimbereich vor dem Gebrauch. Be-
nutze das Toy nicht bei gereizter oder verletzter
Haut. Brich die Anwendung ab, falls wihrend der
Anwendung Schmerzen und/oder Unwohlsein
auftreten. Nimm das Toy nicht in Betrieb, wenn
es: 1. dhnlich warm ist, 2. hanisct
beschadigt oder deformiert ist, 3. verférbt ist.

FR| Risque de blessures! Enlever les piercings ou
les bijoux dans la zone infime avant l'utilisation.
Ne pas utiliser le jouet sur une peau irritée

ou blessée. Arréter I'utilisation si, au cours de
l'application une douleur et/ou de I'inconfort
surviennent. Ne pas mettre le jouet en service, si:
1. il devient anormalement chaud, 2. est mécani-
quement endommagé, déformé, 3. ou décoloré.

ES | jPeligro de lesiones! Retira cualquier piercing
o joya en el area intima antes de su uso. No uti-
lices el juguete sobre la piel irritada o lesionada.
Interrumpe su utilizacién si experimentas dolor

o molestias durante el uso. No pongas en marcha
el juguete si: 1) estd inusualmente caliente,

2) estd dafiado mecdnicamente o deformado,

3) estd descolorido.

PT | Risco de leséio! Remova piercings ou joias
da drea genital antes de usar. Néo utilize o
brinquedo em pele irritada ou lesionada.
Interrompa o uso se durante a utilizagéo ocorrer
dor e/ou malestar. Nao utilize o brinquedo se:

1. estiver excecionalmente aquecido, 2. estiver
mecanicamente danificado ou deformado,

3. estiver descolorido.

IT | Rischio di lesioni! Prima dell’'uso togliere
piercing o gioielli nelle zone intime. Non
utilizzare il giocattolo in caso di pelle irritata

o con lesioni. Interrompere I'utilizzo in caso di
dolore o malessere durante I'uso. Non mettere in
funzi il gi lo se: 1. & insoli caldo,
2. presenta danni meccanici o deformazioni,

3. & macchiato o scolorito.
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UK | He6esneka TpaBmyBaHHs!

Mepen BUKOPUCTaHHAM 3HIMU NiPCUHT
abo npukpacy B iHTUMHIi 30Hi. He
BMKOPWCTOBYIA irpalliky B pasi 3ananeHHs
abo noLKoXKEeHHs LWKipu. MpunuHu
KOPUCTATUCS, SIKLLO Mif} Yac BUKOPUCTAHHS
BUHWKae 6inb i / abo AnckomopT.

He kopuCTyiics irpallkoto, SKLLO BOHA:

1. He3BMYHO HarpiBaeTbCs, 2. Mae
MexaHi4Hi NoLIKOMKEHHS abo
AedopmoBaHa, 3. BTpaTuna Caiit konip.

RU | OnacHocTb TpaBMupoBaHus!

Mepen UCNonNb30BaHNEM CHAMM NUPCUHT
VW YKpaLLEHUs B MIHTUMHOW 30He.

He ncnonb3yii urpyLuky, ecnv koxa
BOCManeHa unu nospexaeHa. Mpekpatu
1CNoNb30BaHe, eCnn BO BPeMst
NpUMEHeHUst Bo3HUKaeT Gonb 1 / unu
AvickomdopT. He nonb3yincsa urpyLuKko,
ecrnu oHa: 1. HeoBbl4YHO HarpeBaeTcs,

2. IMeeT MexaHUYeckne NoBPeXAEHNS Unn
AedopmupoBaHa, 3. yTpaTuna cBoii UBeT.
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